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Prvseetonie. @M 10 tén Degember 1898 ,

Mein lieber Papa , liebe Alle !

Wie sehr ich mich ueber Deinen langen Brief gefreut habé , habe

‘ich Euch ja sehon per Postkarte mitget heilt . Entschuldige vielmals , dass

ich erst heutﬁéarauf antworte . Ich habe von Tag zu Tag auf die Wainrechnugg

gewart et , die nun gestern gluecklich angekommen ist . DQZkelbe ist fuer
uns susgestellt , weshalb ich sie hier behalten habe . Der Betrag ist Mark
35,00 abzueglich 15 4 also gleich Mark 29,75 , die ich Dich an unser Féstnk~
furter Daus einzuzahlen bitte . Tie Serdung istam b0 teén-November von Ma-
laga &us vérschifft worden ., ich glaube deshalb kaum , dass Thr noch vor

Weihnacht en in Besitz des FPaesschens gelangen werdet . Dieses Mal ent haelt

das Faesschen herben Sherry . 1ass ihn Dir recht gut schmecken , lieber Pa“*
‘i'%a ot Man [ Heses Weri @tk ot ® Ol 30fse> s che
Let zten Sonntag war ich mit Willi Sehul im Theater . Famil ie

Schul laesst Euch bestens gruessen , besonders Willi , dem es sehr gut geht
er wird immer staerker und groesser .

Auch Herr P8tz laeést Burg Gruesse bestens erwidern . Néchstens
wird bei inm ein Bierabend stattfinden ; er bekommt naemlich: von einem Be~
kannt e’ des Mutterhauses in Koertingsdorf ein Fass Pilsener von 5¢ Litern
geschickt .

Helenens Brief koennt Thr mir ja gelegentlich zurueck schicken .
Teh stehe mit Adolf sugeriblicklich {n einer sehr unerguicklichen Correspon-
denz in bewusster Angelegenheit ., Mir scheint , dass der Junge von irgend

einer ceite , vielleicht von den Berliner Verwquten aus , bis aufs Blut




gedraengt wurde , die verlobung sufzugeben '« Diese Berliner wa-
ren naemlich von aller Anfang sehr dagegen und bei diesen ist etwas zu er-
bén ., Viellelicht hiess es s0:! Du thust , was wir wollen , oder Du erbst
keinen rot hen Heller .,

*Pasut ®* wird im Spanischen genau so0 ausgesprochen , wie im Deut-
schen , Warum Du uebrigens diese Anfrage an mich gerichtet hast , ist mit
nicht recht klar 72 7 ¢

Du willst als0 nur hieher kommen , wenn ich laengere »eit hier
bleibe ? Ja ! nun weiss ich nicht , was Du unter laengerer zeit”verstehst.
Ich habe vor , noch ungefael";r ein Jahr hier zu bleiben , um dann kurz v.

. We ihnachten 1899 nach vause zu reisen , um die Weihnachten und auch noch
'\ et wvas laenger beil Euch zu bleiben .« Anfangs 1900 wollte ich dann nach Pars

schieben , um franzoesisch zu studieren und um gleichzeitig die Weltaus~--

A stellung mit nehmen zu koennen . Das wird nun allerdings nicht so leicht

S\ gein da. in diesem Jahre j& alles nach Pe;ris stroemen wird . Ich werde je
denfalls schon naechsten Sommer anfangen , mich um Stellen zu bewerben .

S Gelingt es mir nicﬁt s eine solche zu finden , dann werde ich wohl noch ein

| :‘.'Haehrcmn hier bleiben . Ich hoffe , dass Du in beiden maellen annimst.

:\\ ich bliebe-noeh " lange " hier'und gedenke Dich sicher naechstes Jahr hie’

\:1\ begruve ssén zu koennen . Uebrigens sehe ich nicht ein , dass Du Dein Hierher-
\ kommen vOn meinem langen Oder kurzen Hierbleiben abhgengig machen willst .

Komme also bitte auf alle Faelle 2 Ja ? ? ?

Mit meiner Wohnung bin ich jetzt leidlich zufrieden ; die waupt -

; “w~ Sache ist eben , dass das Essen sehr gut ist . Meine Withinnen lassen Euch

% W
™~

f‘*\.;\bestens gruessen .

\‘ Puer die Meyer's Sprachfuehrer , die Ihr mir kaufen wollt , bes-
| "'.ten Dank im Voraus . Oppenheimers werden erst Januar hierher kommen . War
uebrigens Fraculein Thekla mit perrn Cunill bei Euch ? - Ich habe der Faeu-

lein kuerzlich einen spanischen Brief geschrieben und sie eingéladen , Euch
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Faicetone,
mit José Maria Cunill an einem der Wpihnacht sfelertage zu besuchen , um dem
Jungen den Christbaum zu zei_gen etc , Auch habe ich ihr vorgeschlagén , den
Eltern von werrn Cunill zu sagen , sie mOechten Dir einige Kleinigkeiten
fuer ihren Sohn schicken , die Thr ihm ja dann auch als vom Welhnacht smann
oder vom Christkindchen gebracht unter den Baum legen koepntet . Wenn Du

also,lieber Papa ,irgend etwas bekommst , was von mir nicits als fuer Euch

_%su‘mmt avigiert ist , dann istﬂfuef' José Maria »

Mit Herrn ~ellheim stehe ich in'regester Geschaeft sverbindung . Er hat
mir fuer Mark 1c,00 Briefmarken gesandt , fuer die ich hier Kriegsmarken
enkaufen muss .

Wie geft s Willl in Spandiu ? Ick Wabe woeh par nicht s von 'fEm
gehoert ., Von Ernst habe ich neulich einen Theil seiner Reisebeschreibung /-/
_erhalten ., welche mir sehr vielen Spass bereitet hat . Auch war dem ,{etr .
Brief eine selbstgezeichnete Ansicht skarte beigefuegt
“ pie Kart e von weidelberg ist auch in meinen Besitz gelangt « Es
hat mich gefreut , dass Du Dir einmal eine kleine Ausspannung gegoennt hast/
wenn es ja auch nur ein Tag war . Auch die xarte von Klosens vom Casino
ist .angekommen .. Puer beide besten Dank ! Letztere hat mich umsomehr ge-
treut. , als sie von Hermann gezeichnet war .
Wie geht es eigentlich bei Dir im Geschaeft , hoffentlich doch
wie immer guwt ? 2 N ,
Einliegend einige Colfvert s mit Kriegsmar‘&e’n;- 3 'cTIE“L‘UﬁT?s' in unsger
warkenbuch legen soll , Uebrhaupt alles , W&s ich derartiges in Zukunft
sc‘nicke/ ist ruery parkenbuch . :

Papa schrédébt . Uebrigens heisst pax nicht Maximilianos , sonder«4
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Maximus oder mos . Ich habe die Adresse an Max auf spanisch ge~

2] ik J s
schriebén und musste deshalb den spanischen Namen fuer Max nehmen » dérsgel-
be ist ! Maximilianc , oder abgekuerzt ¥ + Maximo Oderﬂﬁirzweg:Maxo .
Liever Papa ! reh will zu Weihmachten wieder versehiedene Xle i-
nigkeitén nack wause schicken . Tch werde dieselben wie auch voriges th@
an neine Adresse auf das Bureau adresgdéren . BPehalte die sachen bitte so
langeé @uf dem Buresu , bis sié zur Bedeheerung nOethig sind . Tech werde Dir
noch nacher angebén , was ich schicke , damit Du die Kistchen nicht mit de-
nen verwechselst , die gventuell fuer Werrn Cunill an Deine Adresse ankon.

men . Jedenfalls schicke ichH fudr Dich einige mefte mit Ansichten und ffee

Vdenselben ein kleines AJbum vOm Montserrat bei « ITch habe nun das Zettel~

chén verlegt , auf welchem ich mir notiert hatte y Welcheé Numrern das let z~
te pmal uebersprungen wurden . Did weisSst ja , das let ute ‘wal habe ich die

reihe nicht eingehalten . Gieb mir dechaldb bitte die 5 uebersprungenen Num-

o —

~mern sofort an . Auch waere es mir lieb , wenn Du mir den vorderen Umschlag

eines vmeftes mit senden wolltest , aug welched der Tiﬁgl zU erselHen ist .
.fér betreffende Buéhhaendlef weiss naemlich nie , welche verfte ‘ier méine .
Es gilebt verschiedene Ausgiben . Auch wird ein Kistchen mit Blumen ankom-

e ]

Gestern habe i{ch der Ausschiff;iné von S0ldatén von ‘den Philippi-

men , d8s fuer Mams sein soll .
’ LR

nen zugesehen . Es ist wirklich schrecklich wie die armen Léute zaussehen .

-Skelet.t-e sind sie’? Ich wae.re am Liebst gn dabel ‘gebliebenn , um die armen

Kerle zu pflegen und zu troesten . Es {st ‘rein zum Verzeifeln ;" wenn man
denkt , dass das'alles wegen der Humanitéct pesehehen sein’sbll ! 58 sol-
dat en sind unt grwegs gest orben und verschifene waehrend dem Ausla—den .

| Doch nun zum Schluss , denn der Brief s01]1 mit dem Zug um ein Uhr
abgehen ; Schreibe mir bitte ueber die verschiedéenen Anfragen meines heu-

t igen Briefes recht bald , oder wenn Du keine Zeit hast , dann Mama .

Mit herzlichen Gruessen und Kuessen an Alle verbleibe ich Euer /{/// j
P £ &7 &
treuer Sohn und Bm,(der s




